Inhaltsverzeichnis

VOEWOIT v vttt ittt ittt ettt e et

Teil 1: Von der Komparatistik
zur Intermedialititstorschung. Theorie und Praxis

I Zur Begriindung neuerer

texthermeneutischer Methodenansitze . .............

II. Poetologische Sprachreflexion

moderner hermetischer Lyrik . ......... ... ...

HI. ,Spit und Tief“: Der Ort zum Gesprich mit Celan . . . .

IV. Zur Methodologie intermedialer Forschung

in Literaturund Kunst .. ... ...,

V. Asthetische Bedeutung und Funktion
der medialen Transformation.

Am Beispiel der Bildgedichte Trakls und Celans .. ....

VI. Konkrete Poesie und expressionistische Kunst.
(Post)modernistische Aspekte der Medienverflechtung

Teil 2: Problemaspekte der Rezeption
und Ubersetzung deutscher Literatur in Korea

I Uberlegungen zur Begriffsbildung einiger

literaturwissenschafilicher Grundbegriffe in Korea . .. ..

II. Goethe-Rezeption und Goethe-Forschung in Korea

.31

.73

.93

.125



NI Faust-RezeptioninKorea ......... ... ..t 139

IV. Faust-Ubersetzung in Korea.

Geschichte, Probleme und Perspektiven . ............. 155
V. Zur Ubersetzbarkeit Celanscher Lyrik.
Fin kritischer Werkstattbericht .................... 175

VL. Ein Versuch zur kulturkomparatistischen Forschung
ostasiatischer Bildkunst ....... ... ... o o 187

Liste der Erstverdffentlichungen .................. ..., 203



